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AGREEMENT OF COOPERATION
WMy __ 07 2043 Ne 41G- T/
between

Federal State Budget Educational Institution of
Higher Education
«Moscow State University of Civil Engineering
(National Research University)»
MGSU
(Russian Federation)

and

Krirk University

KU)
(Thailand)

Federal State Budget Educational Institution of
Higher Education «Moscow State University of
Civil Engineering (National Research University)»
(MGSU) represented by the Rector Prof. Pavel A.
Akimov and Krirk University represented by the
Rector Prof. Krasae Chanawongse further referred
to as Parties, wishing to develop and strengthen
cooperation in areas of commons interest: in
culture, science and education, thus contributing to
economic and social development of both countries
and providing the integration of universities into
the world scientific and educational space, have
entered the following Agreement:

THE SUBJECT OF THE AGREEMENT

The Parties will contribute to mutually

beneficial cooperation, the development and
actualization of scientific and educational
programs, realization of qualitative training,

retraining, professional development, providing all
the necessary conditions on the basis of equality
and mutual benefit.
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®epepansHoe rocyAapeTBeHHOE GIOIKeTHOE
obpazoBaTeibHOE YUpexKAeHue
BBICIIEro 00pa3oBanus
«HanuoHaubHbIH HCCAER0BATELCKHH
MockoBcknii rocyapcTBeHHbIN CTPOHTEIbHbIH

YHHBEPCHTET»
HUY MIcy

(Poccuiickas Qepnepatiis)

«Yuupepcurer Kpupx»

(KU)
(Tannann)

DenepalibHoe  rocynapcrBeHHoe  0lomkeTHOe
oOpasoaresibHOE yupexieHue BBICLLIErO
obpazopanus «HauuonanbHbiii KCCNEaOBATENLCKMMH
MockoBekHiT  rOCYapcTBEHHBIH  CTPOUTENbHBIH

yuupepcute» (HUY MI'CY) B nuue pexropa npod.
Axumosa TLA. u «Yuusepcurer Kpupk» B snuue

pekTopa mnpod. rocrnomuH SH I[[3UHBIOAHB, B
JanpHekmiem  umenyembie  Croponamu,  kenas
pasBHBaTH H YKpeniars B3aMMOBBIMOIHOE

COTPYAHHYECTBO MENAY JIByMsi CTpaHamu B 00JiacTH
KYJIbTYPbl, HAyKH M 00pa3oBaHus, BHOCS TEM CaMbiM
BKJIaI B SKOHOMMYECKOE W COLMANIBHOE pa3BUTHE
obenx crpaH M obecrieuuBas  MHTErpaLMIO
YHHUBEPCUTETOB B MHPOBOE Hay4HO-00pa3oBaTesibHOe
IPOCTPAHCTBO, 3AKTIOYMITH JOTOBOP 0
HUIKECIe Y IOLIeM:

MPEIMET XOTOBOPA

CropoHb! COeHCTBOBATh
B3aHMOBbITO/IHOMY COTPY/AHUYECTBY,
HANpaBJIeHHOMY Ha paspaboTky M aKkTyalM3aLuio
HAy4YHbIX # WHHOBALIMOHHBIX o6pa3OBaTen bHbIX

OyayT

nporpamMmm, obecrieueHue BBICOKOKAYECTBEHHOM
NOArOTOBKH, nepenoaroToBKH, MOBBIIICHUA
KBanmbm(aunu CrNCUMaliuCToOB, Ha OCHOBE

OPUHLMIIOB paBHOIpaBuUs #“ B3AUMHOM  BBII'O/1bl,
co3jaBasi /1 3Toro HeoOXoAUMBIe YCIIOBHA.



the subject matter for economic and social
development of both countries.

CONDITIONS OF COOPERATION

Content of the cooperation and its
organizational conditions, including:

- financing of cooperation;

- usage of the results of joint research work;

- intellectual property protection;

- responsibility for the authenticity of the
information shared with each other in the process
of cooperation;

- method of operation of scientific and
technical objects and scientific equipment of joint
usage;

- academic mission terms will be directly
coordinated by the Parties, basing on individual
agreements and contracts.

The present Agreement contains no economical
or other obligations.

Time and terms or individual cooperation
programs and  projects, means of its
implementation, financial terms and other
questions will be defined in individual Agreements
and contracts. Such Agreements and contracts will
be signed in accordance with the laws and
regulations of both countries.

In the aid of the coordination of cooperation
and guarantee of effective realization of the present
Agreement the Parties assign an employee,
responsible for control over the cooperation, and
inform each other about it in written form.

EXPIRATION DATE OF THE AGREEMENT,
TREATY PROLONGATION PROCEDURE,
CHANGES AND TERMINATION

The present Agreement of cooperation is
effective from the date it is signed by the both
Parties.

The present Agreement becomes binding for a
period of 5 years and may be renewed for further
periods by mutual written consent of the parties
however, after the initial period either party may
terminate the agreement by giving six months’

NOJIIEPIKKH KOHKPETHBIX COBMECTHBIX MCCIIC/IOBAHMIA
CropoHbl PYKOBOJCTBYIOTCS UCKIIIOYHTENBHO
MHTEPECAMH PAa3BHTHS HAYKW M aKTyanbHOCTbIO
TEMATHKH ISl 9KOHOMHYECKOr0 H OOIIECTBEHHOIO
nporpecca obeux cTpaH.

YCJOBUS COTPYTHUYECTBA

Copneprxanue COTpPY/HUYECTBA " ero
OpraHyu3alMOHHBIE YCIOBUS, BKIKOUAs:

- (pMHAHCUPOBAHHE COTPYAHUYECTBRA;

- HCIOJBL30BAHKUE  PE3YbTaTOB
Hay4HO-HCCJIEI0BATE LCKUX padoT;

- 3AlMTY UHTENNIEKTYANbHOW COOCTREHHOCTH,

= OTBETCTBCHHOCTDL 3a A0CTOBEPHOCTDL
uH(OpMaLNK, MEPEAaBacMoi Ipyr APYTy B npouecce
COTPY/IHHUYECTBA,

- [OPSIOK  3KCIUlyaTaldyd HAay4YHO-TEXHMUYECKHUX
0OBEKTOB ¥ Hay4HOro 00OpPYJOBAHUA COBMECTHOIO
NOMb30BAHUS,

- YCIoBHs KOMaHIANnPOBaAHUSA YUEHBIX H
CNEeUUaNMCTOB Oynyr COTJIACOBBIBATHCH
HerocpencTseHHo CTOpOHaMK Ha OCHOBE OTAEbHBIX
coryalieHuH, 10roBOPOB, KOHTPAKTOB.

COBMECTHBIX

JlaHHEBIH TOroBOp HE CONEPKUT (PUHAHCOBEIX HITH
UHbIX 00532 TENILCTE.

B ornenpHpIX cornamenusx, Joropopax M
KOHTpakTax OyayT onpenensitbesi CPOKH W YCHOBHS
peanusaluM  KOHKPETHBIX [IPOTpaMM H  MPOEKTOB
COTpYAHMYECTBA,  NYTH  MX  OCYLUECTB/ICHMA,
(MHAHCOBBIE YCNOBMS M PpAcCMaTPUBATHCS WHBIE
Heodxonumbie  Borpockl.  Takue  cornmatuenus,
JOrOBOpbl M KOHTPaKThl OymyT 3aKIOHaTbhCs B
COOTBETCTBMM C 3aKOHAMH W npaBuiamu obeux
CTpaH.

B uensx xoopaMHalMK cOTPYAHUYECTRA, A TAKKe
obecnieuenus s pexTBHOM peain3aunm HaCTOSLIENO
Jorogopa  CTOpOHBI  Ha3zHAYAIOT  COTPY/AHMKA,
OTBETCTBEHHOI'O 338 KOHTPOJIb HA/l COTPYAHHUYECTBOM,
1 WHPOPMUPYIOT APYT Jipyra 06 9TOM B [MMCbMEHHON

popme.

CPOKH JEVCTBHUSA JOT'OBOPA, ITIOPSIOK
ET'O INMPOJJIEHUS, UI3MEHEHWS
PACTOPXXEHMUS

Hactosiuuit JIoropop BCTynaer B CHIY © JaTbl €ro
nojnucaHus oGeuMu CTOPOHAMH.

Jorogop Oymer jedcTBoBaTh B TeueHue
NATHNIETHETO NIEPHOJA B MOXKET BO30OHOBAATHCA VISt
JAIIbHEHIIUX CPOKOB 1yTEM B3aMMHOIO MUChbMEHHOIO
COrnacusi  KaX(Iol  CTOPOHBI, OJHAKO  TI0CHE
HAYaJBHOTO Mepuoja Kakaas W3 CTOPOH MOXKeT
pacTopruyTh JIOroBop, TMHCbMEHHO YBeJOMUB 00



PRINCIPLES OF COOPERATION

Cooperation within the frame of thé present
Agreement will be grounded on the legislation of
both countries, on international Agreements, and
will be regulated by them.

AREAS OF COOPERATION

The areas of the bilateral cooperation will be
chosen on the basis of contribution to culture,
science and education development in both
countries.

FORMS OF COOPERATION

Cooperation within the frames of the present
Agreement can be realized within the following
forms:

- realization of joint research programs and
projects;

- forming of joint short-termed research teams
for substantiation reports and implementation of
research work;

- involvement of individual scientists and
specialists from one of the Parties in the research
work of the other Party;

- development and implementation of joint
educational programs;

- holding of joint scientific and methodological
conferences, seminars, symposiums, “round table
talks”, meetings and exhibitions of common
interest, conducted by cach Party;

- lectures and scientists exchange for the
delivery of lectures, upgrading of qualification,
arrangement of seminars and consultations;

- exchange of students, masters, post-graduate
students, doctoral students and young scientists for
study, scientific training in areas of common
interest;

- sharing of scientific and technical knowledge,
documentation, literature and  bibliographic
database;

- preparation and publication of joint scientific
and technical articles, reports and books, being a
direct result of cooperation within the frame of the
present Agreement.

Cooperation can be realized in other
coordinated forms, providing the realization of the
present Agreement. The Parties are guided by
science development interests and the actuality of

NMPUHIUIIBI BBAUMOOTHOIIEHUS

CTOPOH
CorpyanuyecTBO B pamMKaX — HacTOAWIErO
Jlorosopa Oyner OCHOBBIBATHCS Ha
3aKOHOJATE/ILCTBE obenx CTpaH, Ha
MEXKTOCYAApCTBEHHBIX ~ JOroBopax  u  Oyzer

pEryiHMpoBaThLCA UMH.

HAITPABJEHMA COTPY IHUYECTBA

HanpasineHuss JBYXCTOPOHHEro COTPYAHUYECTBA
OynyT ONpenenaThCs UCXO/S U3 HHTEPECOB Pa3BHTHS
KyJIbTYpbi, Hayku 1 oOpazoBanus B o0eux crpaHax.

®OPMbI COTPYTHHYECTBA

CotpyanHudecTBO B paMKax  HacTOAINEro
Jlorosopa Moxer peanu3oBbIBATHCS B CHSAYIOUIUX
thopmax:

- OCYIIECTBACHHUE COBMECTHbIX Hay4HO-
MCCIIE/IOBATENIBCKHUX MPOrPaMMm U MPOEKTOR;
- fopMHpOBAHHE  COBMECTHBIX  BPEMEHHBIX

Hay4HBIX  KOJUIEKTWBOB  ans  ofOCHOBaHHS W
BBINOJIHEHHSA HAYYHO-HCCIIEOBATENBCKHX paboT;

- IPHBJICYEHHUE OTZENbHBIX YHEHBIX "
CNEUHanUcToB OfHOM H3 CTOPOH K BBINOIHEHMIO
pabot apyro# CTopoH»!;

- paspaoTka M peanusauus
00pa3oBaTenbHBIX MPOrpaMMm;

- NPOBE/ICHUE COBMECTHBIX HAYYHBIX W Hay4HO-
METOJMYECKUX KOH(epeHLIHH, CEMMHApOB,
CUMIIO3MYMOB,  «KPYIJIBIX ~ CTOMOBY», BCTPEY M
BbICTABOK, NPEACTAaBIAIOLIMX B3aHMMHBIH HHTEpEC W
KOTOpbI€ MOXKET NPOBOIHTb KaX/1asi U3 CTOPOH;

-obMeH  rmperiojaBareN MU M HAYYHBIMM
COTPYAHHUKAMH JUIsi YTCHWS JIEKUMH, IOBBILICHHS

COBMECTHBIX

KBaHH(bHKaU.HH, MpOBEACHW S CEMHHapoB 4]
KOHCY/1bTalUi;
- oOMeH CTYJACHTaMH, MarucTpamy,

acrupaHTaMu, JOKTOPAHTAMH U MOO/IbIMU YYEHbIMK
s y4eObl, HAyyHOH CT&KHUPOBKM B 001acTaX,
NPEACTaBAAIONINX B3aUMHbIH HHTEPEC;

- obMeH HayuHO-TeXHH4ECKOW uHpOpPMalUeH,
JOKYMEHTALMEeH, JIUTEPaTypoi "
BubnuorpapuueckiMu H3IaHUSIMH;

- IOArOTOBKA M  MyONMKAlMi  COBMECTHBIX
HaYUHO-TEXHHYECKUX AKYPHATBHBIX cTarei,
JAOKJIAI0B ¥ KHMI, SIBJSIOLIMXCS HEINOCPEACTBEHHbIM
Pe3yJibTaTOM COTPYJHUYECTBA B PAMKAX HACTOSLIErO
Jororopa.

COTpyiHHYECTBO MOXKET OCYLUECTBIATLCS TAKKE
B MHBIX B3aMMOCOITIaCOBAHHBIX dopmax,
obecneunBalonmx peanusanmio HACTOSILLErO
Horosopa. Ilpu Bwibope u onpenenennn popm



notice in writing of such intent.

Changes or terminations of the present
Agreement will have no effect on active projects,
grounded on it. Its realization will continue on the
agreed terms.

The present Agreement is signed in two copies:
one for each Party. Both copies have equal legal
force.

LEGAL ADRESS OF THE PARTIES

Federal State Budget Educational
Institution of Higher Education «Moscow
State University of Civil Engineering
(National Research University)»

MGSU

(Russian Federation)

‘129337, Russia, Moscow,
Yaroslavskoye shosse, 26
Tel / fax: +7(495) 781-80-07

e-mail: kanz@mgsu.ru

(Thailand)

No.3 soi Ramintra 1, Ramintra Road,
Anusaowaree, Bangkhery Bangkok 10220 Thailand

3TOM 32 6 MECSIIEeB.

WsMmeHenus  WIM  [Ipekpauienne  JIeHCTBHS
pacrosinero Jloropopa He Gy/yT BIUSTL HA Ha4aTbie
Ha ero OCHOBE NPOEKTHI, peau3alus KoTophix 6yaer
NPOAOIKEHA HA COTTIACOBAHHBIX YCIOBMIX.

Hacrosmuii  JloroBop  cocraBieH B JIBYX
SK3EMILISpAX, [0 OAHOMY sl Kakaoi u3 CTOpPOH.

Bcee 9K3EMILISAPDI obnaparoT OIMHaKOBOM
IOPHIMYECKON CHIION.
IOPUINYECKHUE AJIPECA

®enepaanrHoe rocyAaperBennoe 610MxeTHoOe
o0paszoBaTe/ibHOE YUpexKIeHHe

BbICIIEro 00pa3oBanus

«HannoHaabHbIA HCCHEAOBATENbCKMH
MockoBcKHI FOCYIAPCTBEHHBIN CTPOHTEILHBIN
YHHBEPCHTET»

HUY MI'CY

(Poccuiickas @enepanus)

129337, Poccus, r. Mockaa,
Slpocnaeckoe urocce, a. 26
Ten./paxe: +7(495) 781-80-07
e-mail: kanz@megsu.ru

No.3 coit PamunTpa 1, Pamuntpa Poaj,
Anycaosapee, banrkxes, banrkok 10220 Tawnann
Ten.: +66 4009-939-969
Email : info@krirk.ac.th




